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Euroopan talousyhteison ja San Marinon tasavallan yhteisty6té ja tulliliittoa koskevalla
sopimuksella perustetussa EU-San Marino -yhteistydkomiteassa unionin puolesta
otettavasta kannasta luonnonmukaiseen tuotantoon ja luonnonmukaisesti tuotettujen
tuotteiden merkint6ihin sekd luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden
tuontijarjestelyihin sovellettaviin s&dnnoksiin
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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN KOHDE

Tamé ehdotus koskee péaatostda EU-San Marino -yhteistyokomiteassa unionin puolesta
otettavan kannan vahvistamisesta, silloin kun tdman elimen on mé&ard antaa paatos
luonnonmukaiseen tuotantoon, luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkint6ihin ja
luonnonmukaisten tuotteiden tuontijarjestelyinin EU:n ja San Marinon yhteistyota ja
tulliliittoa koskevan sopimuksen mukaisesti sovellettavista saannoksista

2. EHDOTUKSEN TAUSTA

2.1. Euroopan talousyhteison ja San Marinon tasavallan yhteistyota ja tulliliittoa
koskeva sopimus

Euroopan talousyhteison ja San Marinon tasavallan yhteistyota ja tulliliittoa koskevan
sopimuksen, jaljempéna ’sopimus’, tavoitteena on perustaa sopimuspuolten vélinen tulliliitto
ja edistdd kattavaa yhteisty6td niiden vélill4, jotta voidaan myodtévaikuttaa San Marinon
sosiaaliseen ja taloudelliseen kehitykseen ja vahvistaa sopimuspuolten keskinaisid suhteita.
Sopimus tuli voimaan 1. huhtikuuta 2002.

2.2. EU-SAN MARINO -YHTEISTYOKOMITEA

EU-San Marino -yhteistytkomitean tehtdvand on hallinnoida sopimusta ja varmistaa sen
asianmukainen téytdntdonpano. Se koostuu komission edustajista (joita avustavat
jasenvaltioiden  edustajat) ja San  Marinon  edustajista.  P&atokset  tehddédn
yhteisymmarryksessd. Puheenjohtajana toimii vuosittain komission edustaja 1. tammikuuta —
30. kesékuuta ja vuoden jalkipuoliskolla San Marinon edustaja.

2.3. EU-San Marino -yhteistydkomitean suunniteltu saados

Seuraavassa kokoontumisessaan EU-San Marino -yhteistydkomitean on maara hyvaksya
paatos, joka koskee luonnonmukaiseen tuotantoon, luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden
merkintéihin ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden tuontijarjestelyihin sovellettavia
s&annoksid, jaljempana ’suunniteltu saados’.

Tyojarjestyksensa mukaisesti  yhteistyokomitea aikoo kayttdd koontipaatoksen (29.
maaliskuuta 2010 annettu EU-San Marino -yhteistydkomitean paatos N:o 1/2010%) liitteessa |
olevassa 6 artiklassa saddettyd mahdollisuutta kirjalliseen menettelyyn.

Suunnitellun saadodksen tarkoituksena on vahvistaa sopimuspuolten kesken luonnonmukaista
tuotantoa, luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkint6ja ja luonnonmukaisten
tuotteiden tuontijarjestelyitd koskevat EU:n saannot.

Selkeytys antaa San Marinolle mahdollisuuden soveltaa EU:n sadnndstod asianmukaisesti ja
jatkaa luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden kauppaa EU:n kanssa. Sen my6td EU voi
myo6s lisdtd San Marinon sdhkodiseen yhdennettyyn eldinladékinnélliseen tietojarjestelmaan
(Traces). Lokakuusta 2017 alkaen tarkastussertifikaattien (tuontitavaroille asetettu vaatimus
niiden luovuttamiseksi vapaaseen liikkeeseen unionissa) antaminen ja vahvistaminen on
asetuksen (EY) N:o 2016/1842 mukaisesti ollut mahdollista ainoastaan Traces-jarjestelman
kautta. Ennen sertifikaatti annettiin ainoastaan paperisena.

! EUVL L 156, 23.6.2010, s. 13.
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Suunnitellun sdddoksen nojalla San Marinon viranomaiset voivat my0ds tehdd s&d&doksen
soveltamisalaa koskevia paétoksida ja antaa tiedonantoja, silloin kun asianomaisissa
s&édnnoksissa viitataan paatoksiin tai tiedonantoihin, joita EU:n jasenvaltioiden on tehtdva.

3. UNIONIN PUOLESTA OTETTAVA KANTA

EU:n ja San Marinon sopimuksessa edellytetadn, ettd San Marino soveltaa sopimuksen
kattamia EU:n s&anndston osia, sellaisina kuin niitd sovelletaan EU:ssa ja sopimuksen
moitteettoman toiminnan edellyttdmassa laajuudessa. Siind méarataan, ettd yhteistyokomitea
madrittad tarkemmin sovellettavat sddnndkset, mukaan lukien laatua koskevat sdannot. Jotta
voidaan varmistaa oikeusvarmuus ja tukea sopimuksella perustetun tulliliiton
tarkoituksenmukaista toimintaa my6s jatkossa, on tarpeen selkeyttdd luonnonmukaiseen
tuotantoon, luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkint6ihin ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden tuontijérjestelyihin sovellettavaa sadnnostod. Tama luonnos EU-San
Marino -yhteistyokomitean péaatokseksi toisi tarvittavan selkeyden.

Saannoston asiaa koskevat osat (sellaisina kuin ne ovat muutettuina ja oikaistuina) ovat
seuraavat:

- neuvoston asetus (EY) N:o 834/2007 luonnonmukaisesta tuotannosta ja
luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinndista?;

- komission asetus (EY) N:o 889/2008° neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnndista; seka

- komission asetus (EY) N:o 1235/2008* neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnndistd kolmansista maista tuotavien
luonnonmukaisten tuotteiden tuontijérjestelyjen osalta.

Yhteistyokomitean pa&toksellda tehtdvd selkeytys antaa San Marinolle mahdollisuuden
soveltaa EU:n saddnnostba moitteettomasti ja jatkaa EU:n kanssa kéymaansa
luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden kauppaa, minka lisaksi EU voi lisdtd San Marinon
Traces-jarjestelmaan eli sahkoiseen yhdennettyyn eldinlaakinnalliseen tietojarjestelmaén (ks.
2.3 jakso).

EU:n ja San Marinon sopimuksella pyritddn edistimain sopimuspuolten valista kattavaa
yhteistyOtd, lujittamaan niiden valisid suhteita ja edistdm&in San Marinon sosiaalista ja
taloudellista kehitystd. Luonnonmukaisesti tuotettuihin tuotteisiin sovellettavien saantdjen
selkeyttdminen antaa San Marinolle mahdollisuuden kayda kauppaa néilla tuotteilla ja edistaa
nain EU:n erityissuhdetta kyseiseen maahan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 8 artiklan
ja kyseistd maaraysta koskevan julistuksen N:o 3 mukaisesti.

Neuvoston asetus (EY) N:o 834/2007, annettu 28 pdivand kesékuuta 2007, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinndistd sekd asetuksen (ETY) N:o
2092/91 kumoamisesta (EUVL L 189, 20.7.2007, s. 1).

Komission asetus (EY) N:o 889/2008, annettu 5 pdivand syyskuuta 2008, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinndistd annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 834/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdédnndistd luonnonmukaisen tuotannon,
merkintdjen ja valvonnan osalta (EUVL L 250, 18.9.2008, s. 1).

Komission asetus (EY) N:o 1235/2008, annettu 8 pdivana joulukuuta 2008, neuvoston asetuksen (EY)
N:o 834/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista saanndistd kolmansista maista tuotavien
luonnonmukaisten tuotteiden tuontijérjestelyjen osalta (EUVL L 334, 12.12.2008, s. 25).
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Ehdotus on toissijaisuusperiaatteen mukainen, silla sen tavoitteena on selventdd EU:n tasolla
paatettyjen luonnonmukaista maataloutta koskevien sadntdjen sovellettavuutta EU:n
ulkopuoliseen maahan. Jasenvaltiot eivét voi saavuttaa taté tavoitetta.

4. OIKEUSPERUSTA
4.1. Menettelyllinen oikeusperusta
4.1.1. Periaatteet

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT-sopimus) 218 artiklan 9 kohdassa
médratddn padtoksistd “sopimuksella perustetussa elimessa unionin puolesta esitettéavien
kantojen vahvistamisesta, silloin kun tdméan elimen on annettava s&adoksid, joilla on
oikeusvaikutuksia, lukuun ottamatta saadoksid, joilla tdydennetdén tai muutetaan sopimuksen
institutionaalisia rakenteita”.

Ilmaisu ’sdddokset, joilla on oikeusvaikutuksia’ kattaa myos sdddokset, joilla on
oikeusvaikutuksia kyseiseen elimeen sovellettavien kansainvalisen oikeuden nojalla, seka
vilineet, joilla ei ole sitovaa vaikutusta kansainvilisen oikeuden nojalla, mutta jotka voivat

vaikuttaa ratkaisevasti sen saanndston sisaltéon, jonka unionin lainsaataja antaa™,

4.1.2. Soveltaminen téssa asiassa

EU-San Marino -yhteistydkomitea on sopimuksella perustettu elin; se on perustettu Euroopan
talousyhteison ja San Marinon tasavallan yhteisty6ta ja tulliliittoa koskevalla sopimuksella.

S&4dos, joka yhteistydokomitean on méaré antaa, on sdédos, jolla on oikeusvaikutuksia.
Suunnitellulla sdadokselld on seuraavat oikeusvaikutukset:

EU:n ja San Marinon sopimuksessa edellytetadn, ettd San Marino soveltaa sopimuksen
kattamia EU:n s&anndston osia, sellaisina kuin niitd sovelletaan EU:ssa ja sopimuksen
moitteettoman toiminnan edellyttdméssa laajuudessa.

Siind maarataan, ettd yhteistydkomitea méaarittaa tarkemmin sovellettavat saannokset, myos
laatua koskevat sadnnokset. Jotta voidaan varmistaa oikeusvarmuus ja tukea sopimuksella
perustetun tulliliiton tarkoituksenmukaista toimintaa myos jatkossa, on tarpeen selkeyttaa
luonnonmukaiseen tuotantoon, luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkintéihin ja
luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden tuontijérjestelyihin sovellettavaa saanndstoa.
Y hteistydkomitean ehdotus paatokseksi toisi tarvittavan selkeyden.

Selkeytys antaa San Marinolle mahdollisuuden soveltaa EU:n saannostéa asianmukaisesti ja
jatkaa luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden kauppaa EU:n kanssa. Sen my6td EU voi
myos lisatd San Marinon séhkdiseen yhdennettyyn eldinld&kinndlliseen tietojarjestelméén
(Traces).

Lokakuusta 2017 alkaen tarkastussertifikaattien (tuontitavaroille asetettu vaatimus niiden
luovuttamiseksi vapaaseen liikkeeseen unionissa) antaminen ja vahvistaminen on asetuksen
(EY) N:o 2016/1842 mukaisesti ollut mahdollista ainoastaan Traces-jarjestelmén kautta.
Ennen sertifikaatti annettiin ainoastaan paperisena.

Suunnitellun sdadoksen nojalla San Marinon viranomaiset voivat tehdd s&&doksen
soveltamisalaa koskevia paétoksida ja antaa tiedonantoja, silloin kun asianomaisissa
sdannoksissa viitataan paatoksiin tai tiedonantoihin, joita EU:n jasenvaltioiden on tehtava.

° Unionin tuomioistuimen tuomio 7.10.2014, Saksa v. neuvosto, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61—
64 kohta.

I



F

Suunnitellulla s&adoksell4 ei tdydennetd eikd muuteta sopimuksen institutionaalisia rakenteita.

Taméan vuoksi ehdotetun paatdksen menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen
218 artiklan 9 kohta.

4.2. Aineellinen oikeusperusta
4.2.1. Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan paatdksen aineellinen
oikeusperusta maaraytyy ensisijaisesti sen suunnitellun s&adoksen tavoitteen ja sisallon
perusteella, jota unionin puolesta otettava kanta koskee. Jos saddodkselld on kaksi tavoitetta tai
siihen siséltyy kaksi osatekija4 ja jos naista tavoitteista tai osatekijoista toinen on mahdollista
maéaritell& paéasialliseksi tavoitteeksi tai osatekijéksi, johon ndhden toinen tavoite tai osatekija
on liitdnnéinen, SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla hyvaksyttavalla paatoksella
on oltava vain yksi aineellinen oikeusperusta, eli se, jota padasiallinen tai ensisijainen tavoite
tai osatekija edellyttaa.

4.2.2. Soveltaminen tassa asiassa
Suunnitellun saddoksen pééasiallinen tarkoitus ja sisalto liittyvat maatalouteen.

Asetukset, joita suunniteltu s&éddos koskee, (neuvoston asetus (EY) N:o 834/2007 ja
komission asetukset (EY) N:0889/2008 ja (EY) N:o 1235/2008) perustuvat SEUT-
sopimuksen 43 artiklaan (entinen EY':n perustamissopimuksen 37 artikla).

Sen vuoksi ehdotetun paatoksen aineellinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 43 artikla.
4.3. Paatelmat

Ehdotetun pé&atoksen oikeusperustana olisi oltava SEUT-sopimuksen 43 artikla yhdessa
SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan kanssa.

5. SUUNNITELLUN SAADOKSEN JULKAISEMINEN

Koska EU-San Marino -yhteistyokomitean paatokselld on 4.1.2. kohdassa mainitut
oikeusvaikutukset, on asianmukaista julkaista paatdés Euroopan unionin virallisessa lehdessa
sen jalkeen, kun se on hyvéksytty.
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2019/0100 (NLE)
Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

Euroopan talousyhteisdn ja San Marinon tasavallan yhteisty6ta ja tulliliittoa koskevalla
sopimuksella perustetussa EU-San Marino -yhteistydkomiteassa unionin puolesta
otettavasta kannasta luonnonmukaiseen tuotantoon ja luonnonmukaisesti tuotettujen
tuotteiden merkint6ihin sekd luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden
tuontijarjestelyihin sovellettaviin saéannoksiin

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
43 artiklan yhdessé sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
seké katsoo seuraavaa:

1) Unioni teki Euroopan talousyhteison ja San Marinon tasavallan yhteistyotad ja
tulliliittoa  koskevan sopimuksen®,  jéljempéna ’sopimus’,  neuvoston
paatoksella 2002/245/EY’, ja se tuli voimaan 1 paivana huhtikuuta 2002.

2) Sopimuksen 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti yhteistyokomitea maarittad tarkemmin
laatusaantodja koskevat saannokset.

(3)  Yhteistyokomitea tekee sopimuksen mukaisesti paatdksen niistd  unionin
lainsdddanndn saannoksistd, joita sovelletaan luonnonmukaiseen tuotantoon,
luonnonmukaisesti tuotettuihin tuotteisiin ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden
tuontijarjestelyihin.

4) On asianmukaista vahvistaa yhteistyokomiteassa unionin puolesta otettava kanta, sill&
unionin lainsaadannon sovellettavien sdanndsten tarkempi maéaarittaminen liséa
sopimuspuolten oikeusvarmuutta ja tukee unionin ja San Marinon vélisen tulliliiton
tarkoituksenmukaista toimintaa.

(5) Né&in ollen on selvennettavd, mitd luonnonmukaista tuotantoa ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkint6jd koskevaa unionin lainsdadantéd, johon kuuluvat
neuvoston asetus (EY) N:o 834/2007° seka komission asetukset (EY) N:0 889/2008° ja

° EYVL L 84, 28.3.2002, s. 43.

Neuvoston paatds 2002/245/EY, tehty 28 pdivand helmikuuta 2002, Euroopan talousyhteison ja San
Marinon tasavallan yhteisty6té ja tulliliittoa koskevan sopimuksen ja sen poytakirjan tekemisestd 1
péivénd tammikuuta 1995 voimaan tulleen laajentumisen vuoksi (EYVL L 84, 28.3.2002, s. 41).
Neuvoston asetus (EY) N:o 834/2007, annettu 28 péivand kesdkuuta 2007, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinndistd sekd asetuksen (ETY) N:o
2092/91 kumoamisesta (EUVL L 189, 20.7.2007, s. 1).

Komission asetus (EY) N:o 889/2008, annettu 5 pdivand syyskuuta 2008, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinndistd annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 834/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnndistd luonnonmukaisen tuotannon,
merkintdjen ja valvonnan osalta (EUVL L 250, 18.9.2008, s. 1).
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(EY) N:01235/2008", on sovellettava. Lisaksi on aiheellista saataa tarvittavista
luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden tuontimenettelyista sekd menettelystd, jota on
noudatettava, jos hyvéksytddn luonnonmukaista tuotantoa ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkint6ja koskevaa uutta unionin lainsaddantod, joka vaikuttaa
viittauksiin, jotka koskevat sovellettavia sadnnoksia ja sovittuja jérjestelyité,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Euroopan talousyhteison ja San Marinon tasavallan yhteistyota ja tulliliittoa koskevalla
sopimuksella perustetussa EU-San Marino -yhteistyokomiteassa unionin puolesta otettava
kanta perustuu tdman paatoksen liitteend olevaan yhteistyokomitean saadésluonnokseen.

Unionin edustajat yhteistyokomiteassa voivat sopia vahaisistd muutoksista saddosluonnokseen
ilman neuvoston asiasta tekemaa uutta paatosta.

2 artikla
Tama paatds on osoitettu komissiolle.
Tehty Brysselisséa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

10 Komission asetus (EY) N:o 1235/2008, annettu 8 pdivana joulukuuta 2008, neuvoston asetuksen (EY)
N:o 834/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista saanndistd kolmansista maista tuotavien
luonnonmukaisten tuotteiden tuontijérjestelyjen osalta (EUVL L 334, 12.12.2008, s. 25).
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